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Uvod

Rain Bird Vas vita ...

Dakujeme, Ze ste si zvolili novi ovladaciu jednotku
Rain Bird ESP - RZX.

Uz viac, nez 70 rokov patri znacka Rain Bird medzi svetovu Spicku
v zavlahovych technolégiach a je znama vysokou kvalitou a tech -
nologickou vyspelostou svojich vyrobkov.

Ovladacia jednotka ESP - RZX

Nova ovladacia jednotka Rain Bird ESP-RZX je navrhnuta
podla najvyssich kvalitativhych Standardov a bude Vas
zavlahovy systém ovladat’ poéas mnoho rokov.

V tomto manudli sa zoznamite v jednotlivych krokoch s postu -
pom, ako obsluhovat a pouzivat ovladaciu jednotku ESP-RZX.

Ovladacie prvky a informaény panel

Vdaka intuitivnemu konceptu ovladania je nastavenie
jednotky a jednotlivych zavlahovych programov
vel'mi rychle a jednoduché.

Prehlad hlavnych funkcii

Off - Vypnutie

Ihned vypne prebiehajucu
zavlahu a deaktivuje
automatické zavlazovanie.

Auto - Automaticky rezim

zavlahovych programov.

AUTO
| i é ]
st m%%s
—_— MAMUAL SCHEDULE

ESF-RZX

Season Adjust (%)
PredlZuje / skracuje dobu
zavlaZovania pre vietky
Zébny sucasne.

Manual Watering
Manualne zavlazovanie
Spusti okamzZite

zavlazovanie pre jednotlivé
Z6ny alebo spusti v cykle

ZavlaZzovanie sa spusta a vypina
automaticky, podla nastavenia

Vlastnosti a prednosti jednotky

Nova ovladacia jednotka Rain Bird ESP-RZX ma
mnozstvo pokrocilych funkcii, vratane:

- Celkom nezavislé programovanie jednotlivych Zén (sekcii),
¢o umoznuje vysoku flexibilitu nastavenia Specifického re -
Zimu zavlahy pre jednotlivé zavlazovacie plochy.

- Zavlahové programy je mozné nastavit na spustanie v fubo -
volnnom dni v tyZdni, neparne, ¢i parne dni, prip. je mozné
nastavit pozadovany interval medzi zavlahové dni. Zavlazo -
vaci rezim je tak plne flexibilny a umozriuje pruzné nastave -
nie celého systému.

- Funkcia Multiple Watering Start Times umoziiuje spustat
zavlahové programy niekolkokrat denne podla potreby.

- Funkcia Seasonal Adjust umoznuje rychle prispésobenie
doby zavlazovania v zavislosti na klimatickych podmienkach.

- Funkcia Manual Water umozriuje okamzité ru¢né spustenie
jednotlivej Z6ny a vietkych Zén v sekvencii.

- Pripojovaci terminal pre pislusenstvo pre buduce pripojenie
pridavnych zariadeni.

Date /Time

Nastavenie datumu / ¢asu
Nastavenie aktualneho datumu
a ¢asu jednotky.

Displej jednotky
Displej zobrazuje para -
metre nastaveni Progra -
mov a zavlahové rezimy.

Klavesy Next / Back
(Vpred / Spat)

Zmena nastavenia rezimu
programov.

:7‘

vsetky Zény.

Zone Schedule
Programovanie Z6ny
Viytvorenie zavlahového
programu pre automatické
spustenie v $pecifickych i
¢asoch, dioch a na poza - &\ |
dovanu dobu. Pre kazdu .

Zbénu zvlast.

__ Klavesy + / -
—— Zmena vlastnych
J| dat programov.

l [ POZN.: Slaéte a podrite
' kldvesy + a - pre rychlu
zmenu zadavanych dat.

.



Normalna prevadzka

Auto - Automaticky rezim

Zavlazovanie sa spusta a vypina automaticky, podla
nastavenia zavlahovych programov.

P Vzdy po dokonéeni programovania stlacte tlac¢idlo
AUTO pre prechod do automatického rezimu a pre
monitorovanie aktivneho zavlazovania.

POZNAMKA: Ak nestlacite tla¢idlo OFF, prejde jed -
notka automaticky po 10 minutach do rezimu AUTO
- ak pocas 10 minut v tomto intervale nie je na jed -
notke stlacené ziadne tlacidlo.

V rezime AUTO:
Displej zobrazuje aktudlny Cas, datum a den v tyzdni.

ARARAAA
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V priebehu zavlaZovania:

Displej zobrazuje symbol blikajuceho striekajuceho
postrekovaca, ¢islo aktivnej Zény a ostavajucu dobu
zavlazovania pre konktrétnu sekciu.

ZONA E x il
_ IE,
DOBA ’MIN
ZAVLAZOVANI
BACK  OFF NEXT

P Stlacte +alebo - pre pripadnt tpravu doby
zavlaZovania pre spustenu Zénu.

P Stlacte NEXT pre okamzité ukoncenie ¢innosti
spustenej Z6ny a pre spustenie Zény nasledujucej
v poradi.

m Off - Vypnutie

Ihned vypne prebiehajtcu zavlahu a deaktivuje
rezim automatického zavlaZovania.

P Stlacte OFF aihned vypnete akékolvek
prebiehajlice zavlazovanie.

Nastavené zavlazovacie programy ostavaju ulozené
v pamati jednotky i v pripade, Ze je jednotka vypnutd,
alebo pride k preruseniu napdjania jednotky.

POZNAMKA: Stlacenim AUTO obnovite normalnu
prevadzku. Automatické zavlazovanie NEBUDE
spustené, kym je jednotky nastavenad v rezime OFF.

Zakladné nastavenie jednotky

ﬁa Date / Time
Nastavenie datumu / ¢asu

Nastavenie aktualneho datumu a ¢asu jednotky.
P Stlacte tlacidlo DATE / TIME.

p Stlacte + alebo - pre nastavenie mesiaca (M), potom
stlacte NEXT a nastavte den (D) a potom rok (YYYY).

AROOAAA

A
patum —» - 20 1)
D YYYY
BACK  OFF NEXT



Stlacte + alebo - a nastavte hodiny (uistite sa,

P e nastavenie AM / PM je spravne), potom stlacte
NEXT a nastavte minuty.
(AM = dopoludnia, PM = popoludni)

O0 e

BACK OFF NEXT

POZNAMKA: Pre uchovanie ¢asu a datumu, v pripa -
de vypadku napdjania, instalujte do jednotky dve

"

zalozné batérie ,AAA". Viac v sekcii,Instalacia batérii”.

Ll

Zone Schedule
SCHEDULE Programovacie Zény

Vytvorenie zavlahového programu pre automatické
spustanie v specifickych ¢asoch, diioch a na pozadova -
nu dobu. Pre kazdu Zénu zvlast.

p Stlacte tlacidlo ZONE SCHEDULE.

o Vyberte Z6nu

Zony su specifické plochy (napr. juzny travnik), ktoré maja
Specificky zavlahovy rezim s vlastnym elektroventilom.
Kazdu Z6nu mozno nastavit celkom nezavisle na zénach
ostatnych. Viac v Programovacej tabulke.

P Stlacte + alebo - a zvolte pozadované ¢islo Zény,
potom stla¢te NEXT.

ZONA —% |

BACK OFF NEXT

ZAVLAZOVANI

© Nastavte dobu zavlazovania

Doba zavlazovania (Run Times) je doba (napr. 10 min.), pocas
ktorej je zavlazovanie Z6ny spustené a zavlaha prebieha.

POZNAMKA: Dobu zavlazovania mozno nastavit
fubovolne v rozmedzi 1-199 minut v 1 min. krokoch.

p Stlacte + alebo - a nastavte pozadovanu dobu zavla -
zovania (Run Times) v MIN. Potom stlac¢te NEXT.

n
':gLI
MIN
BACK OFF NEXT

€ Nastavte itartovacie casy zavlazovania
Startovacie ¢asy (Start Times) su ¢asy, kedy je v priebehu
dna / noci spustené zavlazovanie Z6ny.

II' POZNAMKA: Mozno nastavit az 6 (1-6) $tartovacich
¢asov fubovolne pre kazdl Zénu nezavisle na Zénach
ostatnych.

P Stlacte + alebo - a nastavte 1. Startovaci ¢as (pozor
na AM / PM), potom stla¢te NEXT.

II' POZNAMKA: Hodnoty $tartovacich ¢asov mozno
nastavit lubovolne v 10 - minutovych krokoch.

" | STARTOVACI
T [éas
2 -
BACK  OFF NEXT

OPAKUIJTE cely postup pre nastavenie dalsich
Startovacich ¢asov v Zéne.

POZNAMKA: Stlacenim NEXT pri blikajucom
symbole --:-- (OFF) na displeji sa presuniete ku
kroku ¢. 4 Nastavenie zavlazovacich dni.

= O



O Nastavte zavlazovacie dni

Zavlazovacie dni (Watering Days) su dni v tyzdni alebo
intervaly (napr. Po, St, Pia alebo kazdy treti den), v ktory

je zavlazovanie povolené, ¢i vyzadované.

p Stlacte + alebo - a zvolte jednu zo Styroch moznosti

nastaveni zavlaZzovacich dni:

a. Custom Days - Uzivatelsky rezim - zavlazovanie
bude spustané v zvolenych dnoch v tyzdni - chodte
do sekcie 4a.

b. 0Odd days - Neparne dni - zavlazovanie bude
spustané iba v neparne dni (1., 3., ...
do sekcie 4b.

€. Even Days - Parne dni - ZavlaZovanie bude spustané
, ... 24 atd’) - chodte do sekcie 4c.

iba v parne dni (2., 4.

d. Cyclic Days - Nastavenie intervalu - zavlaZovanie
bude spustané po urcitom intervale (napr. kazdy 2.
den, po 4 drioch a pod.) - chodte do sekcie 4d.

[ uvsivatelsky reiim |

P Stlate + alebo - azvolte E , potom stlacte NEXT

BACK OFF NEXT

p Stlacte ON (zévlaha ANO) alebo OFF (zavlaha NIE)
pri symbole VOLBY DNA (Selection Day). Kurzor sa
potom posunie na dalsi den.

Volba diia E

BACK OFF NEXT

25 atd.) - chodte

#4 Stlacte ON alebo OFF aj pre dalie nasledujtce
dni v tyzdni.

:l: Nepdarne dni

P Stla¢te + alebo - a zvolte Qg 135.29 potom stlatte
NEXT

E 135.29

BACK OFF NEXT

IH Parne dni

P Stla¢te + alebo - azvolte Qg 246.30 potom stlacte

NEXT

BACK OFF NEXT

m Nastavenie intervalu }~

P Stlacte + alebo - azvolte ﬁ potom stlacte

NEXT
EVERY @
DAYS, STARTING
BACK OFF NEXT

g



P Stla¢te + alebo - a zvolte pozadovany interval PokrOEilé funkCie

zavlazovania, potom stlacte NEXT.
i‘, Manual Watering
MANUAL Manualne zavlazovanie

INTERVAL O
(NAPR. Eg“ Spusti okamzité zavlazovanie JEDNEJ konkrétnej
:::I;Y 2. DAYS. STARTING zvolenej Zény alebo spusti v cykle VSETKY zény.

Manualne spustenie VSETKYCH Zén.
p Stlacte tlacidlo MANUAL WATERIN (Rucné spustenie

zavlazovania).
P Spustenie VSETKYCH (ALL) Z6n je zékladné nasta -

BACK OFF NEXT venie, stlaCte NEXT pre pokracovanie.

Stlacte + alebo - a nastavte den, odkedy bude
prebiehat pozadovany interval zavlahy, potom
stlacte NEXT.

VSETKY AL

E{E}“ @ ZONY

DAYS, STARTING

Zaginajuci _—.H 'E' -20 )2
datum YYYY

BACK OFF NEXT

m = . m P Stlacte + alebo - a nastavte pozadovanu dobu zavla -

BACK OFF NEXT Zovania, potom stlac¢te NEXT a spustite zavlaZzovanie.

POZNAMKA: Zaciato¢ny datum je mozné zvolit iba
v rdmci nastaveného intervalu.
Displej vzdy zobrazi aktudlny nasledujuci zavlahovy

den. X

POTOM DOBA -1l
ZAVLAZOVANIA MIN

BACK OFF NEXT

8 OPAKUJTE kroky 1-4 pre vietky ostatné Zény.

Pri prebiehajicom manuadlne spustenom zavlazovani:

p Stlacte + alebo - a upravte / zmerite ostévajucu dobu
zavlaZzovania pre spustenu Zénu.

p Stlacte NEXT, spustena aktivna Zéna sa ihned’ uzavrie
a spusti sa nasledujica Zéna, teda posunieme zavlahu
vzdy na dalsiu Zénu.



Manualne spustenie JEDNOTLIVEJ Z6ny

Stlacte tla¢idlo MANUAL WATERING (Rucné spus -
tenie zavlazovania).

P Stlacte + alebo - a zvolte poZadované ¢islo Zony,
potom stla¢te NEXT pre pokracovanie.

ZONA —$= LI
BACK  OFF NEXT

p Stlacte + alebo - a nastavte pozadovanu dobu zavla -
Zovania, potom stlacte NEXT a spustite zavlaZovanie.

DOBA > !ﬂ
ZAVLAZOVANIA MIN
BACK  OFF NEXT

Pri prebiehajicom manuadlne spustenom zavlazovani:

P Stlacte + alebo - a upravte / zmenite ostavajucu
dobu zavlazovania pre spustenu Zénu.

NASTAVENIE

é Season Adjust (%) - Sezonna
ytyra  Uprava ¢asu.

Predlzuje / skracuje dobu zavlazovania pre
vsetky Zony sucasne.

p Stlacte tlac¢idlo SEASONAL ADJUST (%).

p Stlacte + alebo - a nastavte poZzadovanu hodnotu
funkcie SEASONAL ADJUST v %.

POZNAMKA: Hodnotu SEASONAL ADJUST mozno
nastavit v rozmedzi -90% az +100%. Napriklad, nasta -
venie +50% znamena, Ze nastavena doba zavlazova -
nia 10 min. bude predl'iené 0 50%, teda na 15 minut.

+ 0%

| I

BACK OFF NEXT

POZNAMKA: Hodnota nastavenia SEASONAL
ADJUST ovplinfiuje VSETKY naprogramované
zavlahové programy !




Montaz jednotky

Jednotka pre vnutornu instalaciu - interiér

Montaz vlastnej jednotky

p Vyberte vhodné miesto na stene v INTERIERI, ktoré
nie je vzdialené viac, nez 1,8 m od uzemneného
pripojovacieho miesta el. energie. Okolo jednotky
nechajte dostato¢ny priestor pre montaz a poho -
dInd obsluhu.

|| Y
1mnx. 1,8m—» |

POZNAMKA: Pripojenie k zasuvke / pripojovaciemu
miestu, ktoré je spinané sekundarnym vypinac¢om,
pripojené na svetelny okruh alebo chranené pru -
dovym chrani¢com sa NEODPORUCA.

p Lahko zatlacte na vystupky na oboch stranéach krytu
jednotky, tahom k sebe kryt odoberte.

P Do steny, kde bude jednotka instalovang, zaskrut -
kujte montéznu skrutku, medzi stenou a hlavou
skrutky ponechajte medzeru cca 3 mm.

POZNAMKA: Ak je treba, pouzite pre montaz
vhodné hmozdinky.

P Hlavu skrutky prevlecte otvorom v zadnej stene
ovladacej jednotky a jednotku zaveste.

OTVOR V ZADNEJ
STENE JEDNOTKY

p Jednotku zarovnajte a druhu zaistovaciu montaznu
skrutku zaskrutkujte skrz otvor v dolnej ¢asti ovladacej
jednotky (podla obr.). Uistite sa, Ze jednotka je na stene
pevne uchytena.

Pripojenie napajania 230V

p Pripojovaciu $nuru od transformatora (sekundarne
napatie 24V) privedte k ovladacej jednotke prestu -
pom v spodnej ¢asti jednotky.

p Sekundarny 24V vystup z transformatora pripojte ku
svorkovnici ovlddacej jednotky (podla obrazka).

r24VAC1r=SENS

RY F" N r'*!rw Fﬂ
> ,J@lk o

/...

p Pripojte transformator jednotky ku zdroju elek.
energie 230V /50 Hz.

UPOZORNENIE: NEPRIPAJAJTE transforméator
ku zdroju el. energie, kym nie si dokoncené
VSETKY prepojovacie prace na elektrorozvodoch.

4



Instalacia jednotky

Jednotka pre vonkajsiu instalaciu - exteriér
Montaz vlastnej jednotky

Vyberte vhodné miesto na stene v INTERIERI /

P EXTERIERI, s dosahom externého zdroja el. energie.
Ponechajte na stene dostatocny priestor pre poho -
dIné ovorenie dvierok ovlddacej jednotky (200 mm
podla obr.) a pre pripojenie kdblov k jednotke
v jej spodnej ¢asti (min. 75 mm).

200mm

> Tahom otvorte dvierka ovladacej jednotky a celkom ich
otvorte. Lahko zatlacte na vystupky po oboch stranach
spodného krytu kablového priestoru a tahom k sebe
kryt odoberte.

P Do steny, kde bude jednotka instalovana, zaskrut -
kujte montdz. skrutku. Medzi stenou a hlavou
skrutky ponechajte medzeru cca 3 mm.

POZNAMKA: Ak je treba, pouzite pre montaz
vhodné hmozdinky.

P Hlavu skrutky prevlecte otvorom v zadnej stene
ovladacej jednotky a jednotku zaveste.

OTVOR V ZADNEJ
STENE JEDNOTKY

B
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p Jednotku zarovnajte a druht zaistovaciu montaznu
skrutku zaskrutkujte skrz otvor v dolnej ¢asti ovladacej
jednotky (podla obr.). Uistite sa, ze jednotka je na stene
pevne uchytena.

Pripojenie napajania 230V

Ovladacie jednotky ESP-RZX v prevedeni pre vonkajsiu
instalaciu maju vstavany tranformator, ktory upravuje vtupné
striedavé napatie 230V / 50Hz na vystupné striedavé napatie
24V. Preto je potrebné pripojit ovladaciu jednotku troma
vodi¢mi (faza, nulovy, uzemnenie).

zranienia a smrt. preto sa uistite, Ze pred akymikolvek
montaznymi pracami na elektrickom prepojeni ovla -
dacej jednotky je privod el. energie VYPNUTY !

,: UPOZORNENIE: Elektricky prad méze sposobit vazne

UPOZORNENIE: Akékolvek prepojovacie prace na
kablovom vedeni ovlddacej jednotky muia byt
v stlade s platnymi predpismi a nariadeniami.

0



p Vlavom dolnom rohu montazneho priestoru jed -
notky sa nachadza pripojovacia skrinka privodu el.
energie (napdjanie jednotky). Pomocou krizového
skrutkovaca odoberte veko prepojovacej skrinky.

p Otvorom v spodnej strane skrinky jednotky privedte
vodice privodu el. energie do prepojovacej skrinky.

POZNAMKA: Ak je treba, vylomte krytky prestu -
pov z dna skrinky pod priestorom trafa a privedte
k jednotke kablové trubky, ¢i montazne listy.

P V sulade s platnymi predpismi pripojte transformator
vhodnym spdsobom k privodu el. energie.

POZOR: Pre ochranu proti prepatiu MUSI byt
pripojeny Zlto - zeleny vodi¢ ,ZEMNENIE"!

ZAPOJENIE NAPAJACIEHO KABLA
230V /AC/50 Hz

Cierny privodny vodic (faza) k ¢iernemu vodicu
tranformatora

Modry privodny vodi¢ (pracovna nula) k modrému
vodicu transformatora.

Zlto - zeleny privodny vodi¢ (ochranna nula) ku
ZIto - zelenému vodi¢u transformatora.

p Skontrolujte, Ci v3etky elektrické spoje su kvalitne
prepojené, osadte spat veko prepojovacej skrinky
a zaistite ho skrutkou.

f UPOZORNENIE: NEPRIPAJAJTE transformator ku
zdroju el. energie, kym nie st dokonéené VSETKY
prepojovacie prace na elektrorozvodoch.

II] POZNAMKA: Pripojenie k zasuvke / pripojovaciemu

miestu, ktoré je spinané sekundarnym vypinacom,
pripojené na svetelny okruh alebo chranené prudo -
vou ochranou sa NEOPORUCA.

III POZNAMKA: Toto zariadenie nie je uréené pre
obsluhu osobami so znizenou fyzickou, zmyslovou,
¢i mentélnou schopnostou. Vratane malych deti,
prip. osobamis obmedzenou skusenostou, ¢i
znalostou.
Zariadenie nie je urcené pre obsluhu detmi.

POZOR: Ak je privodnd $nura vonkajsej verzie
jednotky akokolvek poskodend, je nutné ju
vymenit za bezchybny originalny diel.

S



Elektrické prepojenie jednotky

Pripojte kable elektroventilov pre kazdu Zénu,
Hlavny ventil (volitelné), spustacie relé cerpadla
a c¢idlo zrazok.

(1]

POZNAMKA: Pri in3talécii vonkajsieho modelu sa
odporuca viest vietky kable od elektroventilov

a ostatnych vonkajsich komponentov vo vhodnom
chrénici, prip. prestupy v zadnej stene jednotky.

Pripojenie elektoventilov Zon

Pripojte 24V ovladaci vodi¢ od kazdého elektro -
ventilu Zény k prislusnému ¢islu svorky na svorkov -
nici jednotky.

Pripojte 24V ,nulovy” spolo¢ny vodi¢ (oznaceny C
alebo COMMON) od kazdého elektroventilu Zény
ku svorke C na svorkovnici jednotky.

"\ VENTIL
ZONA 1

VENTIL
ZONA 2

SPOLOCNY VODIC (COM)

Pripojenie hlavného ventilu systému

Pripojte volitelny hlavny ventil k ovladacej
jednotke ESP-RZX.

P Pripojte 24V OVLADACI vodi¢ od hlavného ventilu
ku svorke M na svorkovnici jednotky.

Pripojte 24V ,nulovy” SPOLOCNY vodi¢ (ozna¢eny
P Calebo COMMON) od hlavného ventilu ku svorke C
na svorkovnici jednotky.

::::::

HLAVNY
VENTIL
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Pripojenie spustacieho relé cerpadla

Pripojte volitelné spustacie relé cerpadla ku jednotke
ESP-RZX.

V urcitych pripadoch sa pouziva ako zdroj vody ¢erpadlo,
ktoré ¢erpa vodu zo studne alebo z nddrze. Ak chcete
spustat cerpadlo pomocou ovladacej jednotky, je treba
pouzit 24V spustacie relé ¢erpadla.

Relé sa pripdja k jednotke obdobne ako hlavny ventil,

viac-menej, u Cerpadla sa zapaja odlisne.

POZNAMKA: Jednotka ESP-RZX NEZABEZPECUJE
napajanie cerpadla.

p Pripojte vstup relé - 24V OVLADACIVODIC - ku
svorke M na svorkovnici jednotky.

i

|

Pripojte24V ,nulovy” SPOLOCNY vodi¢ (ozna¢eny C
alebo COMMON) od spustacieho relé ¢erpadla ku
svorke C na svorkovnici jednotky.

POZNAMKA: Aby neprislo k poskodeniu / zni¢eniu
Cerpadla chodom na prazdno, vykonajte prepojenie
VSETKYCH NEPOUZITYCH svoriek Z6n k najbliziej
svorke zapojenej Zony.

Napriklad: Ak je pouzita 4 -sekénd ovlddacia jednotka
a su vyuzité / zapojené iba Zény 1 a 2, prepojte svorky

nevyuzitych Zén 3 a 4 s poslednou vyuzitou Zénou,
teda svorkou Zény 2.

ZDRUZENY SPOLOCGNY
VODIC (COM) SYSTEMU

Pripojenie cidla zrazok

Pripojte volitelné cidlo zrazok k jednotke
ESP-RZX.

Vymente zo svoriek SENS na svorkovnici zlty
preklerovaci vodic.

Pripojte dva vodice od ¢idla zrdZok (Rain Sensor
> RSD-BEx alebo podobny) ku svorkdm SENS na
svorkovnici jednotky.

S



Volitelné a Specialne
funkcie

Instalacia zaloznych batérii
Ak su inStalované zalozné batérie, jednotka ESP-RZX
uchovava informacie o ¢ase a datume.

POZNAMKA: Nastavenie programu Zén je ulozené
III v nezmazatelnej pamati jednotky a ostava zacho -
vané i v pripade, ak nie su indtalované zalozné
batérie.
P Vlozte dve zdlozné batérie AAA do priehradky nad
svorkovnicou jednotky (podla obrazka).

Tlacidlo RESET - restart jednotky

Ak jednotka nepracuje spravne alebo nereaguje,
je mozné pokusit sa ju RESETOVAT.

POZNAMKA: Priresete jednotky zostand v pamiti
uchované vietky nastavené zavlazovacie programy,
viac-menej, ¢as a ddtum je nutné nastavit znovu.

p VloZte maly Gzky predmet, napr. kancelarsku sponu
do RESET odvoru a zatlacte, kym nedojde k restar -
tovan

Preklenutie cidla zrazok

Jednotku ESP-RZX mozno nastavit tak, aby akceptovala
alebo ignorovala ¢idlo zrazok.

POZNAMKA: Stav ¢idla zrazok nie je mozné nastavit /
zmenit, ak je jednotka v aktivnom reZime a zavlazuje.

Preklenutie cidla zrazok pre vsetky Zony
P Stlacte tlacidlo AUTO.

p Stlacte spolocne a potom uvolnite tlacidla BACK a NEXT,
¢im prepinate medzi rezimom OBEY (¢idlo akcepovat)
a IGNORE (¢idlo ignorovat).

Ak zvolite rezim IGNORE, potom sa zobrazi
symbol NO RAIN SENSOR.
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Diagnostika a rieSenie problémov

Detekcia chyby na kablovom vedeni

Jednotka ESP-RZX ma vstavanu detekciu, ktord diagnostikuje
skrat alebo elektrické pretazenie na vystupoch k jednotlivym
sekénym ventilom Zén.

Err

Ak sa na ovladacom systéme objavi chybova situacia,
bude jednotka reagovat nasledujticim spésobom: » Pre prislusnu Zénu je potom zrusené akékolvek nastavené
zavlazovanie a cyklus pokracuje dalSou Zénou, ktora je

v sekvencii Zon na rade.

POZNAMKA: Jednotka sa bude pokusat spustit
zavlaZovanie prislusnej Zény opakovane pri dalsich
nastavenych $tartoch. Uspe3né dokonéenie zavlahy
v prislusnej Zéne potom vymaze z dipleja chybové
hlasenie.

* Na displeji sa zobrazi ¢islo prislusnej Zény a vystraha
+Err” (error = chyba) v pripade, Ze je jednotka v reZzime
AUTO, alebo Manualne zavlazovanie MANUAL
WATERING.

RieSenie problémov pri spusteni zavlazovania

Problém Mozna pricina Mozné riesenie

Zavlazovanie fyzicky ne-
prebieha v automatic-
kom ani v manualnom
rezime.

Dodavka vody zo zdroja je
prerusena.

Overte, Ci je privod vody v poriadku a nepreruseny
a vsetky ventily a uzavery na privode su otvorené.

Spoje na kablovom vedeni nie su
zapojené. Uvolneny konektor
spoja.

Skontrolujte, ¢i kdblové vedenie je spravne prepojené
na ventiloch, aj pri jednotke, vratane zapojenia hlav-
ného ventilu a /alebo relé ¢erpadla.

Skontrolujte kdblové vedenie a pripadné poskodenie
opravte, alebo kabel vymernite. Skontolujte spoje na
kabloch, pripadne vodotesné konektory vymerite.

Kablové vedenie je skorodované,
alebo inak poskodené.

Nechajte ¢idlo zrdZzok vyschnut, prip. ho odpojte zo
svorkovnice jednotky a instalujte prekleriovaci vodic¢
medzi svorkami SENS na svorkovnici.

Pripojené ¢idlo zrdzok méze byt
aktivované.

Preklenutie svoriek SENS na svor-
kovnici chyba, alebo je poskodené.

Instalujte preklefiovaci vodi¢ medzi svorkami SENS

na svorkovnici s kratkym vodi¢om 1,5 mm?2.

RieSenie problémov s elektrickym prepojenim

Problém

Mozna pricina

Mozné riesenie

Displej ni¢ nezobrazuje

Ovladacia jednotka nie je napdjana
z el. siete.

Skontrolujte, ¢i je transformator spravne pripojeny
a privod el. energie je funkény.

7}

Displej je ,zmrznuty” a
jednotku nie je mozné
programovat.

Doslo k zablokovaniu jednotky
vplivom prepadtia alebo elektrickej
interferencie.

Odpojte privod el. energie k jednotke na cca 2 minuty,
potom napdjanie znova zapnite. Ak nie je jednotka tr-
vale poskodena, mala by teraz fungovat normalne.
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Programovacia tabulka

P Vlozte Dobu zavlaZzovania pre konkrétnu Zénu.

Pred zacatim programovania jednotky si naplanujte

zavlazovaci koncept pre kazdu Zénu, vyuZzite prilozenu
Programovaciu tabulku a uchovajte ju.

» Do stipca,Popis Zény” napiste jej stru¢ny popis

ako napr. ,juzny trdvnik” a pod.

p VloZte Startovaci Cas zavlaZovania pre konkrétnu
Zé6nu (az 6 Startov na Zénu).

P Zvolte Zavlazovacie dni. Pri Uzivatelskom nastaveni
oznacte dni v tyzdni, pri nastaveni intervalu zvolte
hodnotu intervalu 1-14.

Zdna Popis Zény iD:v':anf:v'a' Startovacie ¢asy zavlazovania Zavlazovacie dni
1 : AM PM | 4 . AM PM | O Uzivatelské nastavenie dni
M T W T F SA SU
1 2 : AM PM | 5 : AM PM
TN [J Neparnedni (] Parnedni
’ 3. . AMPM 6__ :_ AM PM |7 Interval kazdé__ dni
1 : AM PM | 4 : AM PM | O Uzivatelské nastavenie dni
Po Ut St Ct Pa So Ne
2 2 : AM PM | 5 : AM PM
MIN [ Neparnedni [ Parnedni
’ 3 : AM PM | 6 i AM PM | 7 Interval kazdé dni
1 : AM PM | 4 : AM PM | O Uzivatelské nastavenie dni
Po Ut St Ct Pa So Ne
3 2 : AM PM | 5 : AM PM
TMIN (J Neparnedni (J Parnedni
’ 3 : AM PM | 6 : AM PM ] Interval kazdé dni
1 : AM PM | 4 : AM pM | O VUzivatelské nastavenie dni
Po Ut St Ct Pa So Ne
4 2 : AM PM | 5 : AM PM " .
W (] Neparnedni [ Parne dni
' 3 : AM PM | 6 : AM PM | 7 Interval kazdé dni
1 : AM PM | 4 : AM PM | O Uzivatelské nastavenie dni
Po Ut St Ct Pa So Ne
5 2 : AM PM | 5 : AM PM
“MIN (] Neparnedni [] Parne dni
’ 3. . AMPM 6___ : _ AMPM | 7] Interval kazdé dni
1 : AM PM | 4 : AM PM | O Uzivatelské nastavenie dni
Po Ut St Ct Pa So Ne
6 2 : AM PM | 5 : AM PM . .
i (] Neparnedni  [7] Parne dni
’ 3__:__ _AMPM | 6___:__ AMPM | ] Interval kazdé dni
1 : AM PM | 4 : AM PM | O uUzivatelské nastavenie dni
Po Ut St Ct Pa So Ne
7 2 : AM PM | 5 : AM PM . N
YT D (J Neparnedni [ Parne dni
’ 3 : AM PM | 6 i AM PM | ] Interval kazdé dni
1 : AM PM | 4 : AM PM | O Uzivatelské nastavenie dni
Po Ut St Ct Pa So Ne
8 2 : AM PM | 5 : AM PM
W (J Neparne dni 7] Parne dni
) 3. AMPM | 6___: AMPM |7 Interval kazdé dni

Oznacenie: AM = dopoludnia, PM = popoludni

(14)







ZARUCNY LIST

Vyrobca: Typ vyrobku:

Sériové Cislo: Datum predaja:

Predavajuci: Datum uvedenia do prevadzky:
Odbornu montaz vykonal: Peciatka a podpis:

Na akost, kompletnost, funkénost’ a bezpecnu prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku
na dobu 24 mesiacov odo dfia predaja uzivatelovi.

Zaruka sa vztahuje na vSetky zavady spésobené chybou materialu alebo nespravnou
vyrobou, ktoré sa prejavia v zaruénej lehote v danom vyrobku vinou vyrobcu.

Podmienky pre poskytovanie zaruky:

¢ riadne vyplneny zaruény list predavajucim — oramované Casti

e doklad o kupe (alebo aj Citatelna kopia dokladu o kupe)

e neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

e pouzitie vyrobku len na predpisané ucely

e dodrzanie navodu na pouzitie
montaz vyrobku odbornou firmou, resp. sprava o vychodzej revizii (ak to vyzaduje
povaha vyrobku)
vyrobok nebol ( ani pri poruche ) rozobraty, popripade posSkodeny
na vyrobku neboli vykonané upravy a zasahy bez suhlasu vyrobcu

Zaruka plati v sulade so smernicami krajin EU. Zaruka sa vztahuje vyluéne len na
vyrobné chyby. Pouzitie pristroja v nevhodnom prostredi a na iné ucely, nez je

uvedené v tomto navode znamena stratu narokov na zaruku.
Zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré podliehaju opotrebovaniu.

Reklamaciu uplatfiuje spotrebitel prednostne u svojho predavajuceho alebo montaznej firmy.

Distributor:
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